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PÉCSETT, Síéchenyi-tér 11 síhová a lap szellemi résiét illető minden közlemény inté«zendő.
Kéziratok vissza nem adatnak 

H lrd a té s a ha kiadóhivatalban vétetnek fö
Beteg közvélemény.Pécs. 1895. jauuar hó 22.H a igaz az, a mint hogy kétségbe nem is vonhatja senki, hogy az állam legerősebb sark­köve a tiszta erkölcs, akkor be kell látnunk azt is. hogy a korrupció, az aranyborjú imádása, a földi javaknak minden nemesebb eszménynek fö­léje helyezése alapjaiban rendíti meg az állam épületét.A  korrupció politikai és társadalmi téren nem egy ország betegsége, hanem a haldokló század kórtünete az egész müveit világon, csak­hogy egy helyütt jobban van kifejlődve, mint másutt, egyik ország társadalma jobban reagál ellene, mint a másiké s ennek folytán ott kere­sik az orvoslást, inéi? itt belenyugosznak a kor­szellembe s a közérdeket és az egyéni boldogulás feltételeit szabad prédának tekintik, melyből mi­nél többet foglal le valaki a maga számára, an­nál nagyobb tisztelet- és becsülésben részesül, mert a foglalás módja, az emelkedés eszközei sen­kit sem dehonesztálnak. csak a sikert biztosítsák.H a aztán az erkölcsi szinvakságban szenvedő ilyen társadalomban akadnak mégis egyesek, kik elég botorok azt hinni, hogy útját állhatják a korrupciónak, ha a fenyegető veszélyekre rámu­tatnak s abban a reményben, hogy sikerül az erkölcsi rosszat megutálta Mii a társadalommal, ha annak utálatos voltát hangoztatják, akkor a meg­támadott rendszernek egész hadserege mozgósítva lesz a század szellemétől elmaradt ilyen naiv idealisták ellen, s leveretésiik biztos, mert rájuk fogják, hogy csak azért beszélnek és írnak, mivel maguk kiszorultak a húsos fazekak mellől.A ki pedig birtokban van, annak a korrup­ció szellemétől megromlott társadalom szemében mindig igaza van, ha azt állítja, hogy a birtok megszerzésének piszkos módját ócsárló maga áhi tozik arra a birtokra.A  társadalmi korrupció egyik legveszélyesebb jelensége a hatalomnak, legyen az akár politikai, akár vagyoni, feltétlen tömjénezéso, mert ez útját állja a javulásnak. Ha a magas állás, a nagy vagyon előtt mindenki feltétlenül megbódol s el-A „Pécsi Figyelő" tárczája

H a k ih ű l . . .Ha kihűl ez a sziv,Mely ítjry itçy sajog, ÎS a csukott ajakról Nem szállnak sóhajok. Temető kertében Ha. aluszom mélyen:t »Almaimhoz jöjj ki,Édes feleségem !Virágnak illata.Csilláéi az **̂ n< k. Hlsiinogják, hogy hon Szerettelek téged.Tied volt e kebel Vég- » dobbanása ;Láng >iő :i vén» k In• ni vu,f tó!dón mása.A sötét si ri hant,M<*!y tőled elzúra,Nem fedő el lelkem, Szivem édes párja.Meg jelen az neked Csőkdoső .szellőben :Nem szak oszthat cl az Irigy halál tőlem

zárja füleit akkor, a mikor a magas állás és k nagy vagyon megszerzésének bűnös eszközei szóba kerülnek, akkor sem az erkölcsi törvénynyel el­lenkező eszközökkel való emelkedés megérdemlett büntetését, a társadalmi megvetést, nem nyeri el, sem másokat az ily eszközöknek emberi gyenge­ségből való igénybevételétől elriasztani nem lehet ; a betegség egyre terjed s a társadalmat és az államot végfeloszlással fenyegeti.Azért szerencsésnek mondhatjuk az oly álla­mot, melynek társadalma még nem jutott el a cinizmus ama fokára, hogy a szédelgés, megvesz­tegetés, léha stréberség felfedezett példáit pártfo­gásába vegye s mindezek ostorozóit sújtja megve­tésével.Érdekes lesz ebben a tekintetben egy kis összehasonlítást tennünk a francia és a magyar közállapotok közt.Kétségtelen, hogy Franciaországban nagy a korrupció, de a francia társadalom kérlelhetlen szigorral sújtja legalább mindazokat, kikről kisül, hogy állásukat, vagyonukat nem tisztességes uton- módon szerezték.A Panama-botrány bőseit elseperte az egész­séges francia közvélemény, pedig legtöbbjük a leg magasabb állások s nagy vagyon birtokában voltak, sőt magának az államfőnek is oda kellett hagynia helyét, mert egy hozzátartozója volt kompromittálva.Sokan voltak akkor, kik a francia köztársa­ságot féltették a közvélemény felháborodásának példátlan tünetei miatt és az állam érdekében ál­lónak mondották a baj eltitkolását, de a francia köztársaság áll még ma is, csak a korrupció rend­szere alatt ingott meg a talaj.Minálunk, Magyarországon az ilyesmi nem történhetik meg, mert itt bonpolgári kötelességnek tartják eltussolni minden piszkot, ha az magasabb szférákban mutatkozik, mert az ilyesmi aláásná a tekintélyt, már pedig nálunk minden a tekintély- imádásra van berendezve; itt nem az emberek szereznek tekintélyt állásaiknak, hanem az állás tekintélyével leplezik saját gyengéiket, hibáikat, sokszor bűneiket is.Az ekként berendezett társadalomban a kor­rupció pellengérre állítása árt a tekintélynek is, melylyel amazt leplezni szokták, azért, liât inkábbSem élet, sem halál,Sem a sors, sem a végzet,Nem választ el tőlem En angyalom, téged !Még a bús sírnak is Hamvasztó kebelénAz enyém leszesz t e . -------Örökre az enyém ! ! S z í n i  P é t e r .
A halvacsora.Bizony jő is a bal. már annak, a ki szereti. Ismerek embereket, akik a harmadik faluba is el­mennek <‘Lrv kis halászlére. Szegény ördögök ! No ne bántsuk ezeket ; váljék egészségükre!Hire- Komárom vármegyében van egy kisfalu, ebben a faluban születtem jó magúm s itt lakott az, én keresztatyám is, akit pompás, sziporkázó vicceiért a falu kóklerének neveztek. Tiszt-■.-séges foglalkozásra: református rektorKóla szól az ének.A község intelligenciája i ehány kivételével — nagyon összetartó volt. Egyik nap az egyik, másik nap a másik pincéjében kvaterkáztak. (Volt ám ak kor bor is!)így múlt egyik hót a másik után.Az összetartó intelligenciából hiányzott ót, kik­nek a természetük rendkívül rajnngott a — potyáért. Mindenütt ott voltak, a hol potya muri kínálkozott, miért is keresztapám potyabrudereknek nevezte őket. Valamennyien nagy házat vittek, de soha sem viszo-

maradjon büntetlenül a büu, csak a tekintély le­gyen megmenthető.Lesseps, a francia nemzet büszkesége, bör­tönbe került, mert nem volt elég erős ellentállni egy szédelgő banda csábításainak ; Bokross Elek koporsójára a magyar képviselőház koszorút tett és tizeiméinek felfedezője került börtönbe.Melyik a nehezebb kórtünet a kettő közül ? De hát hogy is ne vesztette volna el a mi tár­sadalmunk minden fogékonyságát az ideális eszmék, a jó, szép és igaz iránt, mikor egész államgépeze­tünk úgy van oerendezve, hogy benne az egyéu és egész osztályok csak úgy boldogulhatnak, ha nem futkároznak elvont eszmék után, hanem meghajolnak a hatalom előtt, bárhogyan szereztetik és gyakorol- tatik is az; ha feldicsérik azok nagy tehetségét, önzetlenségét, igazságszeretetét, kikről magukban meg vannak győződve, hogy üresfejüek. kapzsiak és részrehajlók.Hogy a korrupciónak ez a mélyen meggyöke­rezett burjánja kiirtható legyen, ahhoz politikai és társadalmi egész rendszerünk megváltoztatására vanszükség.A politikai korrupció megtöréséhez első sorban annak a nagy hazugságnak kipusztulására van szük­ség, mely a mi országgyűlésünkben a nép képvise­letét látja.Tiszta választások, szélesebb körű választójog­gal majd megteremtik azt a képviseletet, mely a nép és az ország javát fogja előmozdítani s nem az egyes képviselőknek magas állásokba való felkapasz­kodására és vagyonszerzésre szolgál eszközül.Ha aztán a hatalom emberei nem fogjak többé mindenféle szemfényvesztéssel hipnotizálni a közön­séget, akkor majd a társadalom is felszabadul a bi­lincsek alól. melyek jobb érzéseit fogva tartják s akkor ismét a nemesebb ideálok számára fogja fen- tartani becsülését, mig a bűnnek megvetése fog osz­tályrészül jutni, bárhol is bukkan arra.
* In d e m n itá s  a  B á n ffy -k o r m á n y n a k .A Bánffy kormány, mint mar jeleztük, nem reméli, hogy március végére letárgyalva és szentesítve lesz a költségvetés és ezért pénzügyi felhatalmazást szán­dékozik kérni a türyényhozástól. Mint újabban érte­sülünk Lukács László pénzügyminiszter az indemni- tási javaslatot már a képviselőház elé is terjeszti.nozták a meghívásokat. Zsebükön rajt csüngött a három mázsás lakat.No megálljaink ti prédalesők ! — monda egyszer keresztapáin magában, — majd kifizetlek én benneteket aprópénzzel !Egy Ízben a jegyző — a potyabruderek teje — pompás murit készült csapni a maguk szűk kö­rében. Pajtásaival már kora reggel kirándult a ba­tárba egy kis „fogd megu-et játszani. Keresztapám rendkívül ügyes vadász volt, s midőn megtudta, hogy ezek kimentek anélkül, hogy őt is hívták volna, rendkívül ette a méreg s boazút esküdött.Tudja Isten hogyan — hogyan nem, de azt is kiszimatolta Lajos bácsi. az én k. apám, hogy estére muri is rendeztetik a potyabruderek részére. Ez még inkább felboszantotta, s a gondolat még in­kább gyökeret vert agyában.Kevés töprengés után eihatur zta, hogy bármi­ként is elvonja őket a jó vacsorától, csak az a kér­dés miként tMegvan ! No jó úgy íe>z i Tudta, bog) i prédalesők valamennyien rajon­ganak -t balért, többre becsű'’k i pomp ’ bb«ipecse- nyőnél és pedig azért mert halat ritkán lehetett sze­rezni. Halvacsorát rendezek! azért is ! No megad­jatok, adok én nektek murit !Este felé kis cédulákat irt ilyen felirattal :„Lajos bátyád ma este egy kis balvacsorát rendez a pincéjében ; szívesen lát, sőt örvendenifog. ha igénybe veszed rzives vendégszeretetét.u• •Ölel Lajos bácsid.
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* A  belügyminiszter kerülete A bony­hádi szabadelvű párt, a mint hírül vette Perczelnek belügyminiszterré történt kinevezését, rögtön összeült és elhatározta, hogy őt feliratban üdvözli és felkéri, miképp a kerületben ujabbi jelölését fogad|a el. A feliratot egy bizottság élén dr. Molldoványi István, bonyhádi ügyvéd már át is nyújtotta a miniszternek. A  kerületben presszóival már is óriási tevékenységet fejtenek ki, hogy Perczelt egyhangúlag válaszszák meg, a mi nagy gyengesége volna a függetlenségi és 48-as pártnak, melynek hivei oly nagy számmal vanuak, hogy a minisztert könnyen meg is buktat­hatják, ha megfelelő jelöltet állítanak. Dr. Moldová- nyi. a szabadelvű pártnak egyik oszlopos tagja, mar Szegzárdon is járt a megye alispánjánál, hogy a hi­vatalos apparátust mozgásba hozzák. Perczel Dezső miniszter különben folyó hó 27-éu, délután érkezik Bonvhádra s eléje Dombóvárrá egy küldöttség utazik. Este fáklyásmenetet rendeznek a bonyhádiak egv része, persze parancsra ; hétfőn, 28-án lesz a pán gyűlés, melyen újból jelölik Perczelt, ő a jelöltséget — mint biztos forrásból tudom, — el is fogadja és nyomban megtartja programmbeszédét. Ez lesz a/, első alkalom, hogy a miniszter nyilvánosság előtt programúiját előadhassa. 29 én a bonyhádi testületek és hatóságok tisztelegnek előtte s délben bankettet adnak tiszteletére. A párt tél az ellenjelölttől s min den módot és eszközt fel fognak használni arra, hogy Perczel egyhangúlag választassák meg, ez azonban nem tog sikerülni, sőt van remény, hogy a minisz­ter könuyeu el is vesztheti kerületét. — Biztosra lehet venni, hogy a szabadelvű párt e kerületben is a felsőőri esethez hasonló módhoz fog nyúlni.
H í r e k .
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Mé*zároN*bálTüzol'ó-bá a Scholtx-fAle termekben A fikló-i tárxaakÖr estélye.A mohácHi tornaegylet Álarco* bálja A péc*i vHHuti mu kánok bálja Gavotte és menuet te társaság tánceatélye a kaszinó nyári helyiségében.H. sellyei olyanékor estelye Pécsi munuáflképzo egylet bálja VöronkereHzt egylet álaico-* bálja Pintzér-bál.Veterán bál.A délutáni tárHHfág estélye a kaszinó nyái i hely bégében.A pácai torna*egy es illet jelmez-estélye. Kaszinó-bál.Hercenbergei -féle Polgári-bál a Vigadóban Önkéntes* bál.— (Önkéntes - bál .) A pécsi önkéntesek, számszerűit 32 en, mar régebben elhatározták, hogy az idei farsangon bált rendeznek. Folytak is az elő készületek, de nem tették közzé elhatározásukat, mivel Albrecht főherceg betegsége miatt, mely eset leg katasztrófával is végződhetett volna, nem vo.tak bizonyosak benne, vájjon megtarthatják-e báljukat. Az agg főherceg betegsége azonban jobbra fordulván, most tehát önkénteseink is kirukkolnak a farbával és megmondjak ékes meghívókon, hogy febi.hó23 án bált rendeznek a „Hattyi.u és a kaszinó kombinált termeiben A rendezőség élén I n s e l t  Jenő, J  a n-Még egy levelet is irt a jegyzőnek, ki nem egészen volt barátja; vele nem volt „te-tu.“Eljuttatta őket rendeltetési helyükre, sőt a jegyző feleségének meghagyta, az az kérte, hogy makulá nyit se adjon férjének, mert a hal esetleg el is rom­lik, különben erre a murira okvetlen elvárja. Meg­mondta, hogy kik vannak meghiva a vacsorára s azzal kacsintva a sok sültre, eltávozott.0  nagysága cseppet sem haragudott, sőt örült, hogy elteheti a sok liba, pulyka, stb. pecsenyét. El is rakta valamennyit s midőn férje hazajött, átadta Lajos bácsi levelét mondott szavainak kíséretében.A jegyző majd a nyakát törte ki, akkorát ug­rott örömében ; (hogy is ne ? hisz halvacsora és potya !)Az én apámat, meg a János bácsit nem hívta meg a keresztapám, mi eleinte boszantotta őket, s este, midőn találkoztak, egymást szélogatták :Komám. Lajos bácsinál halvacsora lesz, és te itt kuruttyo'sz ?— No és te ?— Engem nem hivott meg !— Engemet sem !— Semmi no — mondja az én apám — alig hanem főz a Lajcsi valamit. Jer komám, menjünk az én pincémbe lisse kő őket 1Megindultak hát, útközben még egy meg rn in hitt" pajtás szegődött hozzájuk, s igy hármacskán kvaterkáztak.A potyabruderek egytől-egyig elmentek a hal vacsorára.

k o v 11 s Géza és K a u t m a u n Nándor önkéntesek állanak
— (A  várm egye millenniumi festmé­

nyére) Frigyes főherceg levele kíséretében tegnap 8U0 forint érkezett a főispán kezeihez, mely össze get a főherceg nagybátyja, A l b r e c h t  f ő h e r c e g  nevében küldi, a ki mint a vármegye első földbirto­kosa ilymódon hozzá akar járulni a kép megfesté­séhez. Mint értesülünk, eddigelé naagánadakozások utján mintegy 3000 frt gyűlt össze e célra és igv a kép anyagi sikere biztosítva van.
— (Baranyam egye tanítói ) A  m egyeterületén levő összes népoktatási tanintézetekben 4;>9 képesített és 47 nem képesített, összesen 50<» tan ító  működött. Ezek között 407 rendes és 39 segéd mi nőségbeu volt alkalmazva ; nem szerint 490 férfi é.- 10 nő. Ez év folytán a nem képesített tanítók állá­saiktól mind elmozdittattak s csak azok hagyattak 

meg állásaikon, kiknek a vizsgálatok letevésére ni ír iigedélyük van, vagy inig az állomást képesített ta nitóval sikerül betölteni. A tanítók erkölcsi magavi selete s kötelesség teljesítése tekintetében kevés pa nasz volt, csak hat tanító ellen kéretett fegyelmi vizsgálat. A tanítás eredménye általában kielégítő volt, különösen a magyar nyelv tanításában határo zott baladas tapasztaltatott. A tanitói fizetések ren dctlen kiszolgáltatása miatt kevés panasz volt, csupán hat esetben kéretett ki a hatóság segélye.
— Ellopott ködmon ) K o r m e r  András dabrováci (Szlavónia) lakos, mig a napokban a s/.uloki csárdában borozgatott, ismeretlen tettesek az egyik asztalra vetett ködmünével tovább állottak. Keserves jajveszékeléssel panaszolta el kárát a csár daba betekintő csendőr járőrnek, a mely a nyomozást megindította.
— i Közgyűlés. i A pécsi nemzeti kaszinó február 3-án tartja közgyűlését, melyen a kaszinói építkezések ügyében történik döntés és az uj válasz tások ejtetnek meg.— (Falusi idyll.) Vasárnap este ismét rétn- sóges dolgok történtek Szakmán. A Biedermann üszügi uradalmához tartozói turonyi erdőt most irtják a favágók, úgynevezett „iicsángok". Vasarnap lévén, átjöttek a szalántai korcsmába és iddogáltak maguk között, mintegy 19 en. .Miután pedig a bekebelezett 80 liter boron felül a korcsmáros : Petrovics János nem volt már hajlandó többet adni az időnek előre haladottsága folytán, lévén már zár óra. a favágók gyilkolásra határoztak el maguaat. Ilyen szándékkal mentek a korcsmáros és családja felkeresésére. A korc.-.tpárosék a mellékszobából a liorvát nyelvvel egyező anyanyelvűket megértvén, azon kijelentésre, hogy rmegüljük őket, lesz majd akkor elég bor, nem kell akkor kérnünk", pénzkészletüknek magukhoz vé­tele után a kert végébe rejtőztek el, a favágóik pedig hadjáratra indultak. Székekkel felfegyverkezve, vé­letlenül a korcsma függő-lámpáját leütötték, erre aztán oly sötétség lön, mint Pécsett lenni szokott az éjjeli órákban, midőn nincsen holdvilág. — Dorongokkal behatoltak a korcsmáros magánlakásába, de mivel ott a sötétségtől mit sera tehettek, az udvarba siettek a háziak felkeresésére. A korcsma udvarában szeren­csétlenségére egy ott éjjeli szállást nyert magvar emberbe, a disznószállitóba kaptak, ki utjokba esett, ezt kezdték doronggal agya bugyálni és csak akkor ta'ált irgalomra a szegény disznószáliitó a hóhérok előtt, midőn a hangból felismerték, hogy ő nem a korcsmaros. Így aztán mit sem, kit sem találván aMár koromsötétség volt a pincében, csak a ser- cegő szivarok parazsa nyújtott egy kevés kisérteties fényt. Jajgattak a vendégek világosságért, de Lajcsi bácsi bölcsen intézkedett, hogy ne legyen !Türelmetlenkedni kezdett a kompánia. Éhes volt mint a farkas; a szomjúság is gyötörte valamennyit Lajos bácsi mivel sem törődött, csak ki-ki szaladt a pinceajtóba, mintha várna még valakit, de biz mind­annyiszor egyedül jött vissza.Tudta ő, hogy mit csinál !Végre mikor már 11 érakor közel járt az idő, a brúderek türelem fonala pedig már igen feszes volt. — terítéshez fogott. Tempóra végezte a dolgot, hogy valahogyan gyorsan el ne végezze a terítést, vagy még jobban mondva, hogy nagyobb étvágyat gerjesz- szen vendégeinek.Asztalterítő ujságpapirosból, fatálak, kés, villa, sőt még asztalkendőt is tett mindegyik vendég szá mára. Amint elvégezte a teritést, előkészített egy pi c íny ke faggyugyertyát, s kézhez tette, maga pedig kijelentve, hogy borért megy, eltávozott.Visszaérkezve, meggy uj tóttá a kis gyertyát, s nagy bocsánatkérések között. — hogy eddig várakoz­tatta őket, egy hatalmas fatálban feladta a vacso­rát 1, mond egy kis muszkahal képében.A vendégeket mintha villám sújtotta volna, mindnyája elképedt, elnémultak az ajkak, Lajos bácsi pedig hátra tett kezekkel szemlélte a kompá niát, miközben a gyertyadarab is felmondta a szol­gálatot, elaludt.

es•.r

favágók az áldozatra kiszemelt korcsmárosék közüli legéktelenebb káromkodások között hazafelé vették utjokat. D i f t e r i t i á z  Püspöklak községben a gyermekek közt ijesztő mérvben fellépett a difteri- tisz. Eddigelé tíz gyermek fekszik a veszélyes kór ban, a kik Schleainger Dávid dr. jarasorvos általgyóigy kezeltetnek.
— (Leégett malom.) A Schwartz György tulajdonát képező hodasi malom a napokban még eddig ismeretlen okból kigyuladt és porig égett aii -íme levő gabonakészlettel együtt. A k á r  8400 frt; meiynek jó. része azonban megtérül, minthogy min­den biztosítva volt.— (E ltűnt pékinas ) Nikitics szegzárdi pék mester egy kosár süteménynyel bocsajtotta útnak múltsütörtükün inasát f>zsák puszta felé. A szegény verek nem tudta süteményét itt eladni, miért is a nagy hóban bebandukolt Ocsénybe, mert félt haza­jönni. Gazdája is kezdett már kétségbe esni, midőn .i Hu még szombaton sem érkezett vissza. Azt be szelték a városban, hogy bizonyosan a farkasok et­ték meg. Vasárnap úgy Szegzárdon, mint Ocsényben kidobolták a fiú eltűnését, a ki aztán vasárnap este szerencsésen meg is került.— (Választás.) A német-bölyi választókerü letben üresedésben levő egy vármegyebizottsági tag helyének betöltésére f. évi februárius hó 3 ára tűzte ki ü közgyűlés a választást. Választási elnök S t r e i- elier József n.bólyi plébános, helyettes elnök K ö r y Lajos n - boly i gyógyszerész. A választás színhelye Német-Boly közséi>: háza.
— K özgyű lés) Az I. pécsi veterán és se gélyző egylet f. é. január 20 án d. u. 3 órakor tar­totta közgyűlését a sajat egyleti helyiségében. A gyü- iést D  o n n e r József az egyesület elnöke nyitotta meg, röviden megemlékezvén az egyesület pár évi sikeres működéséről, azután az évi jelentést Domin- k'ivits István titkár olvasta tol. — Következett a tisziviae.ok uiegvalaszta.a. Közfelkiáltással egyhangú lag megválasztattak : Elnöknek D o n n e r  József, alelnöknek S z a b ó  Sándor, I-ső titkárnak D o m in - k o v i t s István , II-od titkár D  ü d e  k György , ideig, pénztárnoknak I) o n n e r József, ellenőrnek T r e e  r Károly, gondnoknak B á c k e r Alajos, pa ranesnoknak S e b ő k  Gyula. hely. parancsnoknak K r a u t s z a k  Gyula. — Donner József elnök indít­ványára S z a u t t e r  Gusztáv köz és váltóügy véd, a „Pécsi Figyelő" laptulajdonosát és R e e h György köztisztelet es szeretetben álló városi rendőralkapi- tányt disztagnak a közgyűlés egyhangúlag megvá- Lsztotta. A gyűlésen 70 tag volt jelen.
— (A  zsebkendő használat chic-je) Legelső szabály, hogy ha náthásuk vagyunk ma­radjunk obahaza s végezzünk a kellemetlen vendég­gel a magunk négy fala köpött. Sóisviz öblögetés meglehetős hamar megszabadít a kellemetlen bajtól. Második és főszabály, hogy mindig friss, tiszta zseb kendővel jelenjünk meg a társaságban Takarékos­kodhatunk szivarral vagy illatszerekkel, ha a tárcánk szűkén adja, de tiszta zsebkendővel nem. Társaság beli emberre ez kötelező. A zsebkendőt használat előtt odahaza bontsuk szét s adjuk m g neki a csi­nos, takaros háromszögletes formát, hogy ha elővesz szűk azonnal használhassuk. Szabadon bánjunk vele s ne iparkodjunk eltakarni — ez mindig rossz jel, s arra mutat, hogy a zsebkendő már használva volt s nem „tarsaságképes". Orrfujás közben félre fordulni, falusias szokás. Legcélszerűbb gyengén illatosítottMorogtak a vendégek, Lajos bácsi mindenik poharába öntött, 8 kínálta vendégeit :Igyunk ! A hal vizet kíván !Ittak, de jaj, valamennyi magába fojtotta a szuszt. Lajos bácsinak nem volt már egy ésepp bora sem. csupán egy fél hordó) seprűje, ezt itattavendégeivel, kik nyomban meg is szöktek, minden tzó nélkül.Lajcsi bácsi kihallgatta beszédjüket ; a jegyző szónokolt az utcán :— Megyünk hozzánk ! Majd mulatunk ott !Csak mulassatok, gondolá Lajos bácsi, majdmulatunk „mi- is.Gondoskodott ám Lajos bácsi mindenről.Jegyzőéknél a cselédet megvesztegette, s ennek segítségével minden kész élelmiszert, — mit a brú­derek számára készítettek, — ellopatoU, s utólag atyámat értesítette erről, valamint többi jó barátját is. Azt ugyan nem mondta meg, hogyan került a sok r fáinu falat, csak vacsorára hivta őket 12 óráraa szomszédos pincébe.• •Összejöttek mind a jóbarátok s jóiziien falatoz­tak a prédalesők számára készített vacsorából.Hogy a jegyzőnknél mi történt? Ne legyünk rá kiváncsiak ; vacsorájuk nem volt, elég az.Napfényre soh’sem került a dolog, de a potya- bruderek azért még sem haragudtak ; Lajcsi bácsi pedig most is a markába nevet, ha egyiket, vagy másikát meglátja közülük.Ivá is szolgáltak ám !
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/.sel* ken dû tartóban helyezni el zsebkendőinket. A frissen illatosított zsebkendő, mely használatkor erős, czeozes parfumüt áraszt szét — nem chic.
— (Miklós István — táncmester ) M i k-I n s István ügyvéd, ki varosunkból a nyáron Ame­rika «zabad földjére tette át lakáfát. Kim Gáspár ügyvédhez küldött leveléhez mellékelt hirdetményben német és angol nyelven tudtára adja az IMinois- államban yankee-knek, hogy t á n c i s k o l á t  nyitott A tanctanitási tanfolyam három luira terjed és jár érte egyes növendék után hat dollar, egy családbeli két növendék után tiz dollár stb. Reméljük, hogy a magyar tánciskola révén az amerikai bálok tánc rendjén a c s á r d á s  is polgárjogot fog szerezni magának.— (Ördögfiók), legalább an nak mondják, a kik látták, egy könyök-utcai porcellán festő nejének tegnap született gyermekét, kinek fején két szarv 

alakú kinövés van. Az a különös a dologban, hogy 
h  csinos asszonykának két szép gyermeke vau és ez a harmadik torzszülött élve született és még mindig él. Csudájára sokan járnak.— (Farkasok kerestetnek.) A téli sze zonban mindennapi eset, hogy az erdőben, vagy a 
gyalogúinkon az utasok farkasokkal találkoznak, a melyeket pedig éppenséggel nem kerestek. Annái különösebb, hogy valaki a maga jószántából keres sen farkasokat. Pedig ez is megtörtént, a mennyiben egy temesvári újság szerkesztőségéhez a következő levél érkezett :Igen tisztelt Szerkesztő ur !Minthogy Temesváron egészen idegen vagyok, legyen olyan jé, tudassa velem, hol lehetne 20 da rab eleven, fiatal kapni. Állatszeliditőnő vagyok, s ezért van szükségem az állatokra. Tisztelettel : Fischer Gizella.A temesvári újság legvállalkozóbb riporterét küldte ki, hogy tudakozódjék, hol lehetne a farkasé kát megkapni, de a riporter minden eredmény nél kül tért vissza, mivel hogy ő farkasokat csak a szer kesztői ollóval tud találni.— ( Vasút megnyitás ) A szentlőrincz nasiczi helyérdekü vasútnak szentlőrincz - szlatinai szakasza teljesen elkészülvén, az márczius első felé­ben fog a közforgalomnak átadatni. E vonaUzakaszon Baranya Sellye és Su mony állomások és Gusztavműve rakodóhely már kiépuvék, most az állomási épületek berendezése és felszerelése van folyamatban. Az e«ré«z vonal kiépítése fokozott munkaerővel a kedvezőbb idők beálltával folytattatni fog és még ez év tolva- mán audatik a közforgalomnak Az uj vasútvonal a magyar államvasutak kezelése aiait fog aliatii.— (Segélyezett papok ) A Troli féle ala pitványból az 1894. évre szóló segélyt a következő lelkészek kaptak : Boross Aurel, szálkai plébános ; Fekete Sándor, monostori nyug. pléb. ; Fischer Li pót Kzeut-istváni pléb. ; Qianone Gyula, maisai pléb. ; Hangai Nándor, ibaíai pléb. ; Haragó József, aze- bényi pléb. ; Kövesdy János, vaszari pléb ; Proksch Ferenc, rác-tőttösi pléb. : Szabó Dezső, Uőv. szőllősj káplán ; Szikora Ignác, r. tnecskei plébános : Svetics Gábor, pecsváradi helyettes pléb. , Takács Alajos, cepiui kurátus.

Gon soldi szék, ezukor kosarak, asztali ál Iván y ok kávé- és tea szervicek, csemege kosarak, névjegy tartok, tintatartók, cognac servicék, étszerek, képke retek, tükrök, tojás készletek, gyertyatartók stb. melyen leszállított árak mellett ó riási nairy válasz­tékban
Sch ön w a ld  Im reákszergyáros üzletében P É C S E T  T, líirálT-fo-utcxa a Hattyú termek épületében.

Országgyüies
A  kópviselöház ülése jan uár 22-én(A „Pécsi Figyelő*4 eredeti távirata.) A mai ülésen H o r v á t h  Gyula mondott polemikus beszédet Bánfly Dezső b. ellen. Különösen regi basáskodó tőispánságát hányta a szemére A szász paktumot is olybá tüntette töl, a milyen valóban, t. i. nem haza Has cselekedet, csupán megalkuvás a körülményekkel.I> a t t h y á n y Tivadar gróf vitatta, hogy hiába bőszei Darányi a szabadelvű párt homogenitásáról ; mert a moly pártban szászok, papok, radikálisok, liberálisok együtt vannak, az opjien nem mondhatóhomogénnek.a y Adolf nagy zajgá* közt védelmébe fogta 

x szászokat, csúfolta a perron-pártot. Bizonyítgatta, u,,gv limes paktum Beszéde végén Hgront a székelv vasutak körül érdekeltseggel gyanúsította, a mit I g ro n Gábor hatalma an visszavágott. Igenis, úgymond — fáradozott a vasutak létesítésében, de soha sem adta el szavazatát, mint a szászok

Z a y válasza után beszéltek még H o r á n s z k y  és Vr a j a y ; miután B á n  ff y b. visszautasította a paktum vadját. Utolsó szónok volt G y ő r f f y  Gyula. Ezután elnök a vitát bezárta.Holnap nincs ülés. Csütörtökön kezdődik a kultusz budget tárgyalása.
T Á V I R A T O K .

U jság irók  Sz ilágy i Dezsőnél.(A „Pécsi Figyelő*4 eredeti távirata.) A mai ülés belejezte után a képviselőház háznagya, a je g y ­zők es a Ház tisztviselői tisztelegtek Szilágyi el­nöknél. Ezután az újságírókat fogadta, kiket R á- k o s i Jenő vezetett. Szilágyi Dezső nagy elis­meréssel nyilatkozott az újságírókról. Önök — úgymond — itthon vannak, önök szinten a törvényhozás faktorai, mert tényezői a nyilvános­ágnak. Sehol az újságírók nem bírnak oly pri­vilégiummal, mint a magyar képviselőházban. A mit megírnak, azért épp úgy nem vonhatók fe­lelőségre mint a képviselők azért, a mit beszélnek. Éppen azért, kérem, írjanak meg mindent lehető objektivitással, igyekezzenek velünk együtt a ma­gyar parlament méltóságát fen tartani. Lelkes él­jenzés fejezte he az uj elnök beszédét, minek lecsilapultával mindenkivel kezet fogott és nyájas mosolylyal vett búcsút a sajtó embereitől.
Közgazdaság._ • •)( Vetőm agvak (Mauthner Ödön tudósítása).A változó, részben enyhe időjárás e héten a forgal­mat annyiban befolyásolta, hogy ott. hol a szükséglet nagyobb, a fedezésről részben már gondoskodnak. Különösen áll ez a herefélékre nézve, lóheréből meg­lehetős mennyiséget vásároltattak, úgyszintén az ismertebb faj takarmányrépa magvaknak is jó kellendősége van. Ezen cikk nagyon különböző áron les/, ajánlva, minek nyitja az, hogy a tavalyi gyakori esőzések áltál a répa mag 4/6 része csak 50 —G0°/a esiraképes és csak l/t -része olyan, mint igazán jó magnak kel lenni t. t 05 legkevesebb 85% csira képes. A kivitelt forgalom ilyenkor, midőn a bel­földi már kezdetét veszi vajmi la««an mozog és egészben néhány kisebb tétel lóheremagra szorítkozott. UUkköny és baltacím iránt némi érdek mutatkozik. Jegyzó-ek 100 kilónként Budapesten:Lucerna 35 50 írtLóhere, bánáti 55—02 frtLóhere, tiszavidéki 02—68 frtLóhere, erdélyi 55 — 68 frtTavaszi bükköny 6 80— 7 frtBaltacím 11 11 Va frtMuhartnag 14 —15 frt

X A  gazdák érdekében. Somogymegye törvényhatósági bizottsága elé Soinssich Andor és társai indítványt terjesztettek elő, melyben hosszabb indokolás előrebocsátása után indi'ványozza, hogy Somogy vármegye törvényhatósági bizottsága írjon fel a képviselőházhoz és kormányhoz, hogy figyelembe véve a mezőgazdaság válságos helyzetét, tegyék meg mindazon törvényhozási és kormányintézkedéseket, melyek a baj stilyosodásának megakadályozására, annak enyhítésére s majdnem kedvezőbb mezőgazda- sági viszonyok létrehozására alkalmasak, továbbá, hogy jövőre is mindez intézkedésükben más jo­gos érdekek sérelme nélkül — kellő figyelemre mél­tassák a mezőgazdasággal foglalkozóik jogos érdekeit. Végre indítványozzák, hogy hasonló irányú feliratok intézése végett kerestessenek meg az ország törvény­hatóságai is. Az indítvány 18 pontban megjelöli a mezőgazdaság érdekében teendő törvényhozást és kormányintézkedések legfontosabbjait. Ez indítvány a f. évi február 4 én megtartandó évnegyedes köz gyűlésen fog érdemileg tárgyaltatni.
X Kisiparosok hitele. Az orosz birodalmi bank egy idő óta kisiparosoknak, kisebb kereskedők­nek 300 rubel erejéig saját váltói ellenében kölcsö nőket ad. A mit tehát az állami szabadalmakat élvező jegybankok a civilizált Európában és jelesül nálunk is, nem tesznek meg, hivatkozá-sal arra, hogy a jegybank esak több aláírása váltóra és bejegyzett eéirnek ad hitelt, azt a barbárnak kikürtölt Orosz- országban megcaelekszi az a jegybank, a mely pri vilóinuinát nem tekinti olyannak, a melyet csak a nagyok -zolgálataba szabad és kell állítani. Ezt lát­juk Franciaországban is hol a francia nemzeti bank 20 frankos váltókat is fogad el leszámítolásra, csak­hogy a kisipar financiális helyzetén könnyítsen. Es nálunk ? minden kisiparos saját tapasztalataiból tudja a választ.

)( Z á r  a ló l feloldott községek. Szeder­kény és Ilásságy községek marha-állománya tudva levőleg hajtási tilalom ala volt vetve az ott nagyobb mérvben fellépett lépfene (anthrax) esetek miatt. Miután hoszabb idő óta egv eset se fordult elő. alispánt rémietekkel e községek feloldattak a zár alól.
Vidéki hátralékosainkat tisztelettel kérjük, hogy hátralékaikat mielőbb beküldeni szivesked- enek.

Művészet, irodalom.
H erceg Ferenc lapjáuak, az Uj Idők uek megjelenő 5. számából közöljük alább a szerkó-/.tő­ség szívességéből Endrődt Sándor gyönyörű Miite- ményét Az „U j Idők* valóban előkelő izié-^ei, kiváló gonddal és tiszta magyar szellemben sze; . v e ­tett családi lap. Meglátszik ez úgy a szépir almi tartalmon, mint a kitűnő illusztrációkon — u . ki­fejezését leli abban is, hogy minden követkéz ' ön szebb és tökéletessebb az előbbinél. Ebből wagwu az­ható, hogy Herceg lapja, rövid négy heti f«niiKila»a dacára, már a legelterjetehb képes hetilap és a magyar családok asztalán nélkülözhetetlen barát. Az 5. szám tartalmáról csak a legnagyobb elismeréssel nyilatkozhatunk kiváló írók és festők vannak benne képviselve munkáik javával. — Mutatványul szolgál­jon Endródi Sándor mar említett szép költeménye :D A L .Vándor darvak zúgnak ottfenn,Szél süvöltöz idelenn.Ősz borong a messze tájon,Ősz borong a ielkemen.Hova tűnt el szép nyaram ?Merre van ?Merre van ? . . .Megered a felhő könye,De nem érzi már az ág;En is hasztalan siratlak.Tört virágom, ifjúság.Puszta erdő — árva múlt —Elvirult !Elvirult !
M ilienium i m agyar történelemAtheuaeum r iár.-a«ág kiadásában tnegjele o magyar nemzet története" cnuü tiz köteles (mil - if  kiadás) nagy munkának nyolcadik füzete most hagyta el a sajtót. Ez a nyolcadik füzet Marcali H urik „A  vezérek kora* első kötetének folytatását képezi és pedig a negyedik Könyv második fejezetének befejezése, melynek cime „A  térítés kezde e", — — majd a III. fejezet „István mint fejedelem* foglaltatik a füzeiben és megkezdődik az <.iödik könyv, melynek főcíme „Szent István kiral - s iga". az I. fejezettel, melynek címe „István tör'«*nyei.“ Ezt a füzetet is szintén pazar ténynyel el állított nagybecsű müinellékletek és számos szövegkép «i.-zitik. Mint mümelléiHet van a füzethez csatolva a Szent István király által kiadott és a pannonhalmi apát­ságra vonatkozó alapító oklevél eredetijének pom­pásan sikerült hasonmása, a melyhez a m t iras módra áttóve, tiszta, szép nyomásit szöveg oivusas van mellékelve. A másik melléklet a konstanti­nápolyi régi bástyafalakat ábrázolja, a mo-tani állapotukban, a legújabb fénykép felvétel után

Az,Aumi

B űnügy i tá rgya lások  
sorrendje a pécsi k ir. törvényszék­

nél.j «n. 2:18552. Mergel Konrád ellen természet ellen faj­talanság miatt.9057. Miklós Ferencz ellen gyújtogatás miatt.Január hó 25.8219. Konyhás Sámuel és társai ellen halált okozó súlyos testisértós és szerencse játék által el­követett kihágás miatt.
Gbbona-árak.Hivatalosan feljegyeztettek Fée» szál», kir. város l ‘ «4. évi január 19. napján tartott hetivásárán.Az arak metermazsánkent szám íttatnak.Húz a 5.6í>—6 8 0 ; kétszeres 5.40—5.60 ; rozs 5. lo —5 6U ; árpa5 9 > —6 10; zab 5.00—6 — ; kukonc/a 6.10—6.3 0; «/.éna 3.20—3.50; szalma 2. — .

Kmjiat : koz*p mintegy 200 gabona-kocsi volt a piac ton.
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A budapesti áru* és értéktőzsde hivatalosárjegyzése.(A .P íc t i  Figy elő41 távirati tudósítása.)— Jjftu u ar 22-en —B ar* készáru . .„ tavaszra
m^ OSZT6 • • •Ro/sÁ r p a ...................................KuknUCEA............................Zab ..................................Káp repcze . . . .  l la g v . arauyjáradék , koionajáradék Regálé-kötvény

7 .— Magy. nyerainénysorsj. 158.256.68 Ti*sa*zabályozási köles. 143.00h M Oszt pnpirjái adék 100.—5 53 „ a.auy „ 12 ’. ’»(I6.20 m korona „ 99. 25r 6.23%% 1864 iki sorsjegy 199.506 — Magy. vörös kér. sorsj. 11 -1 >65 C s ír á k  n 18 —124 — Olasz „ 12.—98.75 Házi Ilka* sorsjegy 2.50101.25 Jószi v-sosrjegy 2.9a
A kis lottó húzásai.J a n u a r  hó 1!».B u d a p e s t 50 16 30 60 27L i n z 53 33 62 86 8T r i e s z t 78 41 34 50 20

V A S Ú T I  M N E  T R E N D .
% ____P É C S R E  É R K E Z I K .Budapestről 18C4 SZ, szem. von. reggel 5 6. 15 P.B.-Brodrol 1807. 8Z. szem. von. regdel 8 6 , 01 P*Ui-Dombovárrol 1842, 8Z. vegy. von. regtől 8 ó. 23 PBécsböl 6302 8%. szem. von. d e. 9 «5. 39 P*B.-Bródról 1805. HZ. szem. von. d. e. 11 6. 18 PBudapestről 1806. sz. szem. von <1. u. 4 A 08 P.Vinkovczéröl 6301. HZ. szem. von. d. u. 5 6. 50 P-Budapestről 1802 HZ. gyors. von. este 7 6. 14 P*Becsből 6312. 8Z. vegy. von. este 8 ó. P-e.-Bródból 1803. 8Z. Hzem. von. íjje l 11 6. 02 P*P É C S R Ő L I N D U 1 : 1340 sz. 1804.B-Brod felét 1304. sz. szem. von. röggel 5 óra 35. p.Budapest l w01. sz. gyors. von. reggel 8<*> a 24 p.B ic s 6311 sz. vegy. von. reggel 8 óra 29. p.Vinkovcze n 6302. sz. szem. von. reggel 9 óra 49. pBudapest n 18*>5 sz. szem von. d. e 1 1 óra 34. pUj-Dombovár .1 1853. s/.. vegy. von. d. U. i  ÓTA 44 pB-Brod *t 1806 sz. szem. von. d. u. 4 óra 20. p.Bécs »» 6 3 ü l.s z . szem von. este 6 óra 32. p.B Brod » 18*>8. sz. szem. von. este 8 óra 13. p.Budapest *» 1803. sz. szem. von. éjjel 11 óra 30.

Ijwptulajdono**SZAUTTER GUSZTÁV F e ’elós szerkesztőPLEININGER FERENCTAIZS JÓZSEFkiadó

yÁrverési hirdetmény.Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi L Xt ez 101. §-a értelmében ezennel közbirré teszi,hogy a pécsi kir. járásbíróság 23039.20550 számúvégzésekkel Klincsics Rudolf végrehajtó javára VargaLajos és neje ellen 355 frt 30 kr. töke. ennek 1894.év október hó 27. napjától számitandó d"/0 kamataiés eddig összesen 52 frt 00 kr. perköltség követeléserejéig elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmávalhiróilag lefoglalt és 558 frtra becsült bútor, ágy ésfehérnemű — házi és konvhai felszerelésből álló•»ingóságok, nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a 23457.20871/1894. Szkiküldés rendelő végzés folytán a helyszinéi^ vagyis Pécsett A  pntorlok u 62. a. leendő eszközlésére 1805. év február hó 4. napjá­
nak d. u. 2 órája határidőül kitüzetik es ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen ár­verésen az 1881. évi L X . t.-cz. 107. § a értelmében a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak Az elárvezezendő ingóságok vételára az 1881. évi L X . t. c. 108. §-ában megállapított feltételek sze rint lesz kifizetendő.Kelt Pécsett, 1895. évi január hó 17. napján.

Fonyó Istvánkir bírósági végrehajtó.24031 sz.I tkvi 1894.Árverési hirdetmény.%JA pécsi kir. törvényszék mint tkvi hatóság köz- hírré teszi, hogy a nagyszebeni földhitelintézet vég. reliajtatónak Bója .János és neje birjáni lakós végre, hajtást szenvedő elleni 87 frt 10 kr. tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a pécsi kir. törvényszék s pécsi kir jbiróság területén levő Bir- ján község határában fekvő a bir jani 06 sz. tjkvben felvett I. 2 4 telekre és aránylagos erdőilletményre 1253 frban ezennel megállapított kikiáltási árban az árverést elrendehe és hogy a fentebb megjelölt in­gatlanok az 1895. évi febrnár 28-án d.
e. 9 óakor Bir.jan község biró házában  megtartandó nyilvános árverésen a megállapított ki kiáltási áron alul is eladatni fognak.Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10°/0-át, vagyis 125frt30krt. készpénzben vagy az 1881.60 t ez. 42. 4; ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi nov. hó 1 én 3333. sz a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni avagy az 1881. L X . t.-ez. 170 a értel­mében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezé­séről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.A pécsi kir. törvényszék, mint telekkvi hatóság1894. évi nov. hó 14. napján.H ogy a y Pongrác*/
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vizsgázott órás, ékszerész és látszerész Pécsett
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Kitüntetve á llam i és aranyéré-V *. ' 1 ■ -  i M i n el
•'Sir:.

.rk'C-

4-i

- «W3> XT* ~ '
-,T, > •*, •ír f  ’  *T. ez.1 ulhalmazott raktáromnál fogva bátorkodom a nagyér­demű közönség és tisztelt vevőimnek a lent felsorolt czikkeket

tetemes árU’szállítás 'mellettajánlani u. m. :Valódi türkis és igaz gyöngyökkel ekitett női gyűrűk 14 krtos finom aranyból d a r a b j a ................................ 2 Irt 5 0 —  6 frtigMiiom arany karkötők Lenn-?* opál ametyst v. más ékkövekkel ] ,'j ——-^ () , ,Finom  női arany órák a legjobb szerkezetért va­lamint a pontos járásért kezeskedveLegjobb uri aranyórák kizárólag a legjobb szer kezettel ellátva nehéz arany tokbanw14 ki t. arany uri és női lánczok t ö b b  száz féle uj m in ták b an ........................................................ ........ .
18— 403 0 -  120

Gyém ánt karkötők a legújabb kivitelben Sétabotok valódi ezüst fogantyúval . . . .Dohány és szivarka sz e le n c z e k .......................................
wValódi ezüst és arany creyonok . . .Valódi arany nvakláncz.ok szivmedaillonnal

Ú J D O N S Á G O KMűvészies kivitelű arany amuletek zománezozva

Í J ?2 5 — 65 írtig3 12 7 -  354 — 18 8 — 24
» «» »i «
% *

• • • • • * • • • • # I o  ̂ ,
- *  i i .  S ^  J  C 4 *  $ $ RLegújabb Iranczia i|>arművészeti tárgyak valódi ezüsttel tartósan bevonva u m asztali állványok, virágtartók, csemegekosarak, irókész- letek, gyertyatartók, képkeretek, salontükrök. szivarzókészlctek, tea-, kávé-, tojás és co-mac-készletek, névjegytarlók, consoldiszek, bor- é> sör-servicek, álló <írák, színházi és utazó» Iá csövek, továbbá vill.imv i- lágitásra berendezett állványok, szobrok, csillárok stb. stbÜzletemben a villamos és izzó világítás berendezve van Lzáhal a tisztelt vevőimnek alkal • at nyújtottam este is bevásárlásokat esz­közöl a, mivel a villamos \ilágitá> az ékszereknek szinet semmi mó­don sem változtatja.

____  m

Valódi ezüst m elltük . . . .  . .Vahnli aranvnval bevont ezüst gyűrűk z<>-mánezozott a m o re tte l........................................Valódi ezüst k a r k ö t ő k ........................................Valódi aranvnv al bevont nv akláncz és szív médaillon tokkal egvütt . . . .
drbjadrbjadrbja

2 —  6 2 - -  frt1—  frt2 frt 50 kr3 írt ">0 krI  ó >  8  n ' t  I  ( I W *rdujtokValamennyi arany, ezüst és ékszer tárgyak a m. kir. pénzvt hivatal által törvényeim  próbálva (:s jelezve vannak, egyidejűié minden ezégemtől szállított óra után 3 évi Írásbeli jótállást nv
fc,. Külön vésnök! osztály. " ’■ ICzimerek, monogrammok es leiiratoknak vesese a legfinoma; kivitelben é> legolcsóbban számítva kc:szittetik el saját m ű M vcm b

S J U j J A V Í T Á S O K  ■ ■ ■ ■O iá k  « s ékszerek valamint szemüvegeknek javítás i es átalakításnak könnyít, akár complicált term s/.etü. ellogadtalik es jótállás valami tartósság mellett saját műtermemben loganalosittatik.
V* h #<f m i  n m u i  l o i  v i ; í s s ; i |  s z i \ < % m i  o I Míi* k , l o v ó l  o n  - ítio i?  k o r o s Ó M ’ k I I Ó I  s / i v i s  l\ i n i i n .  I V :í 1 i N / o l o k . • )* 4

N vonult ott Tai/H .lozsefnól




